
В конце концов, небольшая ударная волна энергии прошла над Оли и разбудила его от транса.

Понимая, что его таймер сработал, Оли приостановил поиск воспоминаний отца. Их было
слишком много, чтобы Оли мог осмотреть за неделю, не говоря уже о части дня.

Не успокоившись, Оли сконцентрировался и почувствовал, что его разум покинул нефритовую
душу. Наконец, он мог открыть свои настоящие глаза и почувствовать свое истинное тело, а не
только духовное проявление внутри себя.

Оли вышел из комнаты и обнаружил, что за пределами его комнаты лежит лиса.

"Нетра, что ты до сих пор здесь делаешь?" спросил Оли, озадачившись, что она все еще ждет
его.

Ее уши дрожали, когда Нетра зевнула. "Ты... не торопился, не так ли, Оли? Ты наконец-то готов
вернуться домой?"

Он вздохнул с улыбкой, наполненной предвкушением. "Да, к сожалению, мне приходится
ждать до завтра, чтобы продолжить".

"Но Оли, разве ты не помнишь, что такое завтра?" Нетра засмеялся, увидев, что забыл, что
завтра они останутся в классе. "Завтра мы будем спарринговать с остальными, чтобы
посмотреть, не сменились ли места и проверить наши новые силы."

"О да... Наверное, придется подождать еще дольше... Давайте уже пойдем, чтобы завтра
покончить с этим."

"Хорошо."

Они ушли из библиотеки, не торопясь, пока болтали всю дорогу. Вскоре они разошлись и
попрощались, оба с нетерпением ждали следующего раза, когда они смогут использовать свои
комнаты для выращивания. Один из них жаждал исследовать нефрит своей души и лелеять
множество воспоминаний, оставленных его отцом, в то время как другой с нетерпением ждал
их совместного выращивания темной сущности.

Оли вернулся домой, чтобы найти двух знакомых лиц, болтающих за поздним ужином.

"Оли, как раз вовремя ты появился, - сказала Анис, передавая Оли тарелку жареного кабана.
"У нас с Влозом была пара вопросов к тебе. Давай, Влоз, ты первый."

"Оли, что ты думаешь о библиотеке и комнатах для выращивания? Нужно ли добавлять что-
нибудь еще?" спросил Влоз.

"Мне нравятся комнаты для выращивания! И я, и Нетра всегда рады, что у нас есть
собственное пространство, и я уверен, что Карос чувствует то же самое, потому что он там так
же, как и мы", - ответил Оли. "Теперь я уверен, что вы можете добавить что-то еще, если только
вы действительно не начнете настраивать комнаты для каждого из нас".

"Хм... Я подумаю об этом, спасибо." Влоз укусил свою жареную кабанью ногу, спешив
закончить трапезу.

Потом пришла очередь Аниа высказаться. "Оли, что ты думаешь об уроках? Думаешь, мои
уроки идут слишком медленно?"



"Честно говоря, я не уверен. Я ценю то, что у меня так много времени, чтобы культивировать,
но я вижу, что становится скучно сосредоточиться только на чувстве сущности месяц подряд.
Это была хорошая идея - проводить спарринг-матчи каждые две недели, чтобы посмотреть,
сможет ли кто-нибудь забраться на сиденья", - объяснил Оли. "Это должно оживить
большинство студентов, я знаю, что Йеттер смог сосредоточиться на этом только потому, что
это была его цель".

"Это действительно похоже на него, не так ли, - засмеялась Аня." "Я просто беспокоюсь, что
сейчас никто не воспринимает их выращивание слишком серьезно, потому что им уже стало
скучно."

"Разве это не половина борьбы с преподаванием? Кроме того, если им станет скучно так
быстро, то в какой-то момент им придется научиться, что чем сильнее мы становимся, тем
больше времени нам придется тратить на культивирование".

"Вот почему я хотел попросить моего сына об одолжении." Аня добавила еще немного мяса в
тарелку Оли и продолжила: "Я не хочу, чтобы ты сдерживалась против кого-то, кто бросит тебе
вызов завтра".

Оли устроил своей матери допрос. "Мам, это не слишком грубо?"

"Нет, это должно быть именно то, что нужно другому. Они слишком легко теряют фокус,
говоря, что они уже овладели чувством сущности вокруг них, в то время как они только
поцарапали поверхность", - рассуждает Аня.

"Оли," Влоз куранты, "все там держит вас в высоком уважении, так что, конечно, они будут
пытаться встретиться с вами". Также помните, что позиция Нетры как первого места
неизменна из-за ее совершенной близости. Другими словами, это ваше второе место, за
которое все борются. Убедитесь, что все они понимают, что значит бороться за это место, это
также повлияет на их будущее мнение о вас после того, как вы закончите школу".

"Думаю, вы правы насчет этого, но вы уверены, что мне вообще не стоит сдерживаться?"

"Очевидно, мы не хотим, чтобы кто-то пострадал до такой степени, что это повлияет на его
выращивание, но нет ничего плохого в сокрушительном, подавляющем поражении. Если что,
это пойдет им на пользу", - рассуждал Влоз. "И я уверен, что вы хотели бы испытать свою
новую силу, верно?"

"Как насчет этого, я не буду сдерживаться во время спарринга, но после школы завтра ты
будешь помогать мне тренироваться весь день", - заявил Оли. "Я, наконец, закончил первую
часть тренировки души и хочу проверить все пределы своих сил". С этим тебе должно быть
легко справиться, верно?"

"Я соглашусь, пока твоя мама тоже принимает участие", - ответил Влоз. "Как твой инструктор,
она должна понимать твой рост лучше, чем я". И это может помочь только добавить ее мнение
к моему. Так ты сможешь лучше совершенствовать оба типа своей сущности".

"Конечно, я присоединяюсь к вам, нравится вам это или нет", - сурово сказала Аня, ясно
выразив свою решимость.

С быстрым поклоном Оли поблагодарил их: "Мама, дядя Влоз, теперь я действительно
взволнован завтрашним днем".



"Хорошо, а теперь поторопись и доедай свою еду. Тебе нужно отдохнуть, Оли."

"Хорошо, мам!"

Зашарфовав еду, Оли почистил тарелку и поспешил в постель. Теперь Влоз и Аня снова
остались одни.

"Как думаешь, как далеко он зашел, Влоз?"

"Рэйт уже должен был быть почти на полпути. Он должен добраться до областной столицы до
урока третьего месяца", - ответил Влоз. "Ты беспокоишься за него?"

"Ну, этот мой старший брат известен тем, что причиняет неприятности", - рассуждала Аня. "Но
опять же, Фонту с ним, так что он должен быть в порядке."

*****

"Шеф!"

"Что такое, Фонту? Нужно поторопиться и уходить, нечего терять время!"

"Шеф, одна из горилл, дежурящих на вахте, сказала, что они что-то почувствовали впереди, и
это идет нам навстречу", - заявил Фонту со своим серьезным поведением.

Рэйт поцарапал ему лицо. "Серьезно? Есть что-то настолько глупое, чтобы встретиться с
нами?"

"Если он достаточно смел, чтобы напасть на нас, то это должно быть, по крайней мере,
многолетнее чудовище, возможно, среднестатистическое."

"Ну, похоже, я выпущу пар!" Рэйт засмеялся и бросился вперед, поспешив присоединиться к
двум гориллам, которые скаут.

Было раннее утро, и две гориллы были отправлены на разведку заранее, чтобы убедиться, что у
группы не возникнет проблем с прохождением. Но так как что-то отважилось напасть на них,
это наконец-то дало Рэйту что-то, что успокоило его скуку.

"Йоу, что за отчет? Он большой и подлый?" Рэйт спросил в восторге.

"Он больше нас, это точно", ответил один из двух разведчиков. "Даже со всеми пятерыми из
нас, ты и Фонту, вероятно, будете единственными, кто может столкнуться с этим зверем."

"Хорошо, но помни Фонту, этот мой! Если у него есть друзья, то, может быть, и у тебя. Это
зависит от того, как долго продержится моя новая игрушка", - засмеялся Ратэ, ожидая
прибытия этого зверя.

Не прошло много времени, как появился гигантский лев с голубой гривой. Несмотря на то, что
он был один, его присутствие пугало большую часть вечеринки горилл, все, кроме Рэйта.

"О! Я уже много лет не играл с таким котенком, как ты! Да ладно, у меня уже давно не было
приличного соперника. С тех пор, как ты в одном самолете со мной, мне любопытно, как долго
ты можешь продержаться. Фонту!" Рэйт закричал, глядя на своего второго командира. "Он весь
мой, но мне нужно, чтобы ты считал за меня."



"Считать?" Фонту был сбит с толку, не знал, к чему Рэйт клонит.

"Да, считай! Я хотел знать, сколько времени мне понадобится, чтобы убить котёнка", -
засмеялся Рэйт.

Хотя они оба были в одном самолете, лев чувствовал себя неловко, глядя на Рэйта. Он был
уверен в своей силе и думал, что сможет хотя бы равномерно сражаться с Rathe, но
уверенность Rathe, казалось, превзошла все ожидания.

"В чём дело, кошка взяла твой язык?" Рэйт дразнил льва. "Не волнуйся, очень скоро я привяжу
его к твоему хвосту, так ты всегда сможешь почувствовать запах там, где был!"

"Рёв!"

Полагая, что уверенность Рэта была в основном блефом из-за его детских насмешек, лев
зарядил гориллу холодной, голубой эссенцией, покрывающей его когти.

"Давай, котик!"

С гигантской улыбкой, Ратэ собрал эссенцию над кулаками и бросился на гигантского льва в
два раза больше его.

"Давай, начинай считать, Фонту!"
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